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DECYZJA KOMISJI
z dnia 29 listopada 2007 r.

ustanawiajaca warunki zdrowia zwierzat i zdrowia publicznego
oraz wzory Swiadectw na przywéz z krajow trzecich niektérych
produktéw miesnych oraz przetworzonych zoladkéw, pecherzy
i jelit do spozycia przez ludzi i uchylajaca decyzje¢ 2005/432/WE

(notyfikowana jako dokument nr C(2007) 5777)
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
(2007/777/WE)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspodlnote Europejska,

uwzgledniajac dyrektywe Rady 92/118/EWG z dnia 17 grudnia 1992 r.
ustanawiajaca warunki zdrowotne zwierzat i zdrowia publicznego regu-
lujace handel i przywéz do Wspolnoty produktow nieobjetych wyzej
wymienionymi warunkami ustanowionymi w szczeg6lnych zasadach
wspolnotowych okreslonych w zataczniku A pkt I do dyrektywy
89/662/EWG oraz, w zakresie czynnikow chorobotworczych, dyrektywe
90/425/EWG (1), w szczegdlnosci w jej art. 10 ust. 2 lit. ¢),

uwzgledniajac dyrektywg Rady 2002/99/WE z dnia 16 grudnia 2002 r.
ustanawiajaca przepisy sanitarne regulujace produkcje, przetwarzanie,
dystrybucjg oraz wprowadzanie produktow pochodzenia zwierzgcego
przeznaczonych do spozycia przez ludzi (?), w szczegdlnosci zdanie
wprowadzajace art. 8, pierwszy akapit pkt 1 art. 8, art. 8 ust. 4, art. 9
ust. 2 lit. b) oraz art. 9 ust. 4 lit. b) i ¢),

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Decyzja Komisji 2005/432/WE z dnia 3 czerwca 2005 r. ustana-
wiajaca warunki zdrowia zwierzat i zdrowia publicznego oraz
wzory $§wiadectw na przywoéz produktow migsnych do spozycia
przez ludzi z krajow trzecich i uchylajaca decyzje 97/41/WE,
97/221/WE i 97/222/WE () ustanawia warunki zdrowia zwierzat
i zdrowia publicznego oraz wymogi certyfikacyjne dla przywozu
do Wspdlnoty niektorych produktow migsnych, jak réwniez
wykazy krajow trzecich i czgSci krajow trzecich, z ktérych
przywoz takich produktoéw jest dozwolony.

(") Dz.U. L 62 z 15.3.1993, str. 49. Dyrektywa ostatnio zmieniona rozporzadze-
niem Komisji (WE) nr 445/2004 (Dz.U. L 72 z 11.3.2004, str. 60).

(®» Dz.U. L 18 z 23.1.2003, str. 11.

(®) Dz.U. L 151 z 14.6.2005, str. 3. Decyzja ostatnio zmieniona rozporzadzeniem
Komisji (WE) nr 1792/2006 (Dz.U. L 362 z 20.12.2006, str. 1).
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(2)  Decyzja 2005/432/WE, zmieniona decyzja  Komisji
2006/801/WE (1), uwzglednia wymogi dotyczace zdrowia oraz
definicje okreslone w rozporzadzeniu (WE) nr 852/2004 Parla-
mentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie
higieny $rodkow  spozywczych (?), rozporzadzeniu (WE)
nr 853/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia
2004 r. ustanawiajacym szczegolne przepisy dotyczace higieny
w odniesieniu do zywno$ci pochodzenia zwierzecego (°) oraz
rozporzadzeniu (WE) nr 854/2004 Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. ustanawiajacym szczegodlne
przepisy dotyczace organizacji urzgdowych kontroli w odniesieniu
do produktow pochodzenia zwierzgcego przeznaczonych do
spozycia przez ludzi (*).

(3)  Zalacznik I do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 ustanawia
odregbne definicje dla produktow migsnych oraz dla przetworzo-
nych zotadkéw, pecherzy i jelit.

(4)  Specyficzne procesy obrobki, okreslone dla kazdego kraju trze-
ciego decyzja 2005/432/WE, ustalono w oparciu o zabiegi
okre$lone dyrektywa 2002/99/WE w celu wyeliminowania poten-
cjalnych zagrozen dla zdrowia zwierzat, zwiazanych ze $wiezym
migsem wykorzystywanym przy przygotowywaniu produktow
migsnych. Z punktu widzenia zdrowia zwierzat przetworzone
zotadki, pecherze i jelita stanowia takie same zagrozenie dla
zdrowia zwierzat jak produkty migsne. W zwiazku z powyzszym
powinny by¢ one poddawane takim samym specyficznym
procesom obrobki, jakie przewidziano w decyzji 2005/432/WE,
a nastgpnie przedstawione do zharmonizowanej certyfikacji wete-
rynaryjnej w zakresie ich przywozu do Wspdlnoty.

(5) Wymogi dotyczace zdrowia zwierzat dla przywozu ostonek do
UE okre$lono w decyzji 2003/779/WE (°). W zwiazku z tym
produkty objete decyzja 2003/779/WE powinny zosta¢ wylaczone
z zakresu definicji produktéw migsnych oraz przetworzonych
zotadkoéw, pecherzy i jelit, okreslonej w niniejszej decyzji.

(6) Decyzja Komisji 2004/432/WE z dnia 29 kwietnia 2004 r.
w sprawie zatwierdzenia plandw monitorowania pozostatosci
przedtozonych przez kraje trzecie zgodnie z dyrektywa Rady
96/23/WE (%) zawiera wykaz krajow trzecich dopuszczonych do
wywozu do Wspolnoty na podstawie ich zatwierdzonych planow
w zakresie kontroli pozostato$ci.

(") Dz.U. L 329 z 25.11.2006, str. 26.

(®>) Dz.U. L 139 z 30.4.2004, str. 1, wersja poprawiona w DzU. L 226
z 25.6.2004, str. 3.

() Dz.U. L 139 z 30.4.2004, str. 55; wersja poprawiona w Dz.U. L 226
z 25.6.2004, str. 22. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem
Rady (WE) nr 1791/2006 (Dz.U. L 363 z 20.12.2006, str. 1).

(*) Dz.U. L 139 z 30.4.2004, str. 206, wersja poprawiona w Dz.U. L 226
z 25.6.2004, str. 83. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporzadzeniem
Rady (WE) nr 1791/2006.

(°) Dz.U. L 285 z 1.11.2003, str. 38. Decyzja zmieniona decyzja 2004/414/WE
(Dz.U. L 151 z 30.4.2004, str. 56).

(®) Dz.U. L 154 z 30.4.2004, str. 44. Decyzja ostatnio zmieniona decyzja
2007/362/WE (Dz.U. L 138 z 30.5.2007, str. 18).
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®)

©)

(10)

a1

Dyrektywa Rady 97/78/WE (') z dnia 18 grudnia 1997 r. ustana-
wiajaca zasady regulujace organizacj¢ kontroli weterynaryjnej
produktow wprowadzanych do Wspoélnoty z krajow trzecich usta-
nawia zasady dotyczace kontroli weterynaryjnej produktow zwie-
rzgcych wprowadzanych na terytorium Wspolnoty z krajow trze-
cich w celu przywozu i tranzytu produktéw pochodzenia zwie-
rzecego we Wspolnocie, wlacznie z niektorymi wymogami
certyfikacyjnymi.

Konieczne jest ustanowienie specjalnych warunkéw przewozu
przez Wspodlnotg przesytek produktow migsnych do i z Rosji ze
wzgledu na sytuacje geograficzng Kaliningradu i1 biorac pod
uwage problemy klimatyczne utrudniajace korzystanie z niekto-
rych portow w niektorych porach roku.

Decyzja Komisji 2001/881/WE (?) z dnia 7 grudnia 2001 r. usta-
lajaca wykaz punktow kontroli granicznej zatwierdzonych do
celow przeprowadzania kontroli weterynaryjnych zwierzat
i produktow odzwierzgcych sprowadzanych z krajow trzecich
oraz uaktualniajaca szczegdlowe przepisy dotyczace kontroli
przeprowadzanych przez ekspertow Komisji wyznacza punkty
kontroli granicznej upowaznione do kontroli przewozu przesytek
produktéw migsnych do i z Rosji przez Wspdlnotg.

Zatacznik II do decyzji Rady 79/542/EWG z dnia 21 grudnia
1976 r., zawierajacy wykaz krajow trzecich lub czgsci krajow
trzecich 1 okreslajacy warunki dotyczace zdrowia zwierzat
i warunki zdrowia publicznego oraz warunki dotyczace $wia-
dectw weterynaryjnych dla celéw przywozu niektérych zywych
zwierzat i ich $wiezego migsa (°), okresla wykaz krajow trzecich
Iub ich czgsci, z ktorych przywdz $wiezego migsa pewnych
zwierzat jest dopuszczony. Islandia jest wymieniona w zalaczniku
IT do wspomnianej decyzji jako kraj, z ktdrego wywoz $wiezego
migsa pewnych zwierzat jest dopuszczony, dlatego tez przywoz
z Islandii produktéw migsnych oraz przetworzonych zotadkow,
pecherzy i jelit tych zwierzat powinien by¢ dozwolony bez stoso-
wania zadnego specyficznego procesu obrobki.

Zatacznik 11 do Umowy migdzy Wspolnota Europejska a Konfe-
deracja Szwajcarska w sprawie handlu produktami rolnymi (4)
okresla srodki w zakresie zdrowia zwierzat, zdrowia publicznego
oraz zootechniczne, majace zastosowanie do handlu zywymi
zwierzgtami i produktami zwierzecymi. Procesy obrobki stoso-
wane do produktow migsnych i przetworzonych zotadkow,
pecherzy i jelit z Konfederacji Szwajcarskiej powinny by¢ zgodne
z przedmiotowa umowa. Z tej przyczyny okreslenie wspomnia-
nych proceséw obrobki w zalaczniku do niniejszej decyzji nie
jest niezbedne.

(") Dz.U. L 24 z 30.1.1998, str. 9. Dyrektywa ostatnio zmieniona dyrektywa

2006/104/WE (Dz.U. L 363 z 20.12.2006, str. 352).

(®) Dz.U. L 326 z 11.12.2006, str. 44. Decyzja ostatnio zmieniona decyzja
2007/276/WE (Dz.U. L 116 z 4.5.2007, str. 34).

(®) Dz.U. L 146 z 14.6.1979, str. 15. Decyzja ostatnio zmieniona rozporzadze-
niem (WE) nr 1791/2006 (Dz.U. L 363 z 20.12.2006, str. 1).

(* Dz.U. L 114 z 30.4.2002, str. 132.
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(12)  Zalacznik IX do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 22 maja 2001 r. ustanawiajacego
zasady dotyczace zapobiegania, kontroli i zwalczania niektorych
pasazowalnych encefalopatii gabczastych (1) zostal zmieniony
rozporzadzeniem Komisji (WE) nr 722/2007 z dnia 25 czerwca
2007 r. zmieniajacym zalaczniki 1I, V, VI, VIII, IX i XI do
rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 (?) oraz rozporzadzeniem
Komisji (WE) nr 1275/2007 (°) zmieniajacym zalacznik IX do
rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 Parlamentu Europejskiego
i Rady ustanawiajacego zasady dotyczace zapobiegania, kontroli
i zwalczania niektorych pasazowalnych encefalopatii gabczastych.
Nowe wymogi dotyczace statusu BSE krajow trzecich w zakresie
wywozu produktéw migsnych i przetworzonych jelit do Wspol-
noty powinny zosta¢ ujete w §wiadectwie.

(13) Decyzja Komisji 2007/453/WE z dnia 29 czerwca 2007 r. usta-
nawiajaca status BSE panstw czlonkowskich i krajow trzecich lub
ich regionow zgodnie z ryzykiem wystapienia BSE (*) grupuje
kraje lub regiony w trzech kategoriach: znikome ryzyko wystg-
powania BSE, kontrolowane ryzyko wyst¢gpowania BSE oraz
nieokreslone ryzyko wystgpowania BSE. W $wiadectwie nalezy
poczyni¢ odniesienie do tego wykazu.

(14) W interesie przejrzystosci prawodawstwa wspdlnotowego nalezy
zatem uchyli¢ decyzjg 2005/432/WE 1 zastapi¢ ja niniejsza
decyzja.

(15)  Srodki przewidziane w niniejszej decyzji sa zgodne z opinia
Statlego Komitetu ds. Lancucha Zywnosciowego i Zdrowia
Zwierzat,

PRZYIJMUIJE NINIEJSZA DECYZIE:

Artykut 1

Przedmiot i zakres

1. Niniejsza decyzja ustanawia zasady zdrowia zwierzat i zdrowia
publicznego dla przywozu do Wspolnoty oraz przewozu i sktadowania
we Wspolnocie przesytek:

a) produktow migsnych okre§lonych w pkt 7.1 zalacznika I do rozporz-
adzenia (WE) nr 853/2004; oraz

b) przetworzonych zotadkéw, pecherzy i jelit okreSlonych w pkt 7.9
wspomnianego zalacznika, ktore zostaty poddane jednemu z rodzajow
obrobki okreslonych w czgsci 4 zatacznika II do niniejszej decyzji.

(") Dz.U. L 147 z 31.5.2001, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmienione rozporz-

adzeniem (WE) nr 727/2007 (Dz.U. L 165 z 27.6.2007, str. 8).
(®» Dz.U. L 164 z 26.6.2007, str. 7.
() Dz.U. L 284 z 30.10.2007, str. 8.
(*) Dz.U. L 172 z 30.6.2007, str. 84.
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Zasady te obejmujg wykazy krajow trzecich i ich czgsci, z ktorych taki
przywoz jest dozwolony, a takze wzory swiadectw zdrowia publicznego
i zdrowia zwierzat oraz zasady dotyczace pochodzenia zwierzat i ich
obrobki, wymagane dla takiego przywozu.

2. Niniejsza decyzja ma zastosowanie bez uszczerbku dla decyzji
2004/432/WE oraz decyzji 2003/779/WE.

Artykut 2

Warunki dotyczace gatunkow i zwierzat

Panstwa czlonkowskie zapewniaja, ze do Wspolnoty przywozone sa
jedynie przesytki produktow migsnych oraz przetworzonych zotadkow,
pecherzy i jelit, pochodzace z migsa lub produktéw migsnych otrzyma-
nych z nastgpujacych gatunkéw lub zwierzat:

a) drdb, wlaczajac kury, indyki, perliczki, kaczki, gesi, przepiorki, gote-
bie, bazanty oraz kuropatwy chowane lub trzymane w zamknigciu
w celu hodowli, produkcji migsa Iub jaj do konsumpcji lub w celu
odnowy populacji zwierzyny townej;

b) zwierzgta domowe nastgpujacych gatunkow: bydlo, wlaczajac
Bubalus bubalis 1 Bison bison, $winie, owce, kozy i nieparzystoko-
pytne;

¢) kroliki i zajace oraz zwierzgta dzikie utrzymywane przez cztowieka,
okreslone w pkt 1.6 =zatacznika I do rozporzadzenia (WE)
nr 853/2004;

d) zwierzgta towne, okre$lone w pkt 1.5 zatacznika I do rozporzadze-
nia (WE) nr 853/2004.

Artykul 3

Wymogi zdrowia zwierzat dotyczace pochodzenia i obrébki
produktéw miesnych oraz przetworzonych zoladkéw, pecherzy
ijelit

Panstwa cztonkowskie zezwalaja na przywoz do Wspolnoty produktow
migsnych oraz przetworzonych zotadkéw, pecherzy i jelit, ktore:

a) spelniaja warunki dotyczace pochodzenia i obrobki, o ktorych
mowa w zataczniku I pkt 1 lub 2; oraz

b) pochodza z nastgpujacych krajow trzecich lub ich czesci:

(1) w przypadku produktéw migsnych oraz przetworzonych zotad-
koéw, pecherzy i jelit niepodlegajacych specyficznej obrdobce
okreslonej w pkt 1 lit. b) zatacznika I, z krajow trzecich
wyszczegolnionych w czgsci 2 zatacznika II oraz ich czgséci
wyszczegolnionych w czgsci 1 wspomnianego zatacznika;
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(i) w przypadku produktéw migsnych oraz przetworzonych Zotad-
kéw, pecherzy 1 jelit podlegajacych specyficznej obrdobee
okreslonej w pkt 2 lit. a) ppkt (ii) zalacznika I, z krajow trze-
cich wyszczegolnionych w czgsci 2 i 3 zalacznika II oraz ich
czgSci  wyszezegOlnionych w  czgSci 1 wspomnianego
zalacznika.

Artykut 4

Wymogi zdrowia publicznego dotyczace §wiezego migsa uzywanego

w produkcji produktow miesnych oraz przetworzonych Zoladkow,

pecherzy i jelit przywozonych do Wspdlnoty, a takze $wiadectw
zdrowia zwierzat i zdrowia publicznego

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, ze:

a) jedynie przesytki produktow migsnych oraz przetworzonych zotad-
koéw, pecherzy i jelit, ktore zostaly otrzymane ze $wiezego migsa, jak
okreslono w pkt 1.10 =zatacznika 1 do rozporzadzenia (WE)
nr 853/2004, ktore jest zgodne ze wspdlnotowymi wymogami dla
zdrowia publicznego, sa przywozone do Wspolnoty;

b) jedynie przesytki produktow migsnych oraz przetworzonych zotad-
koéw, pecherzy i jelit, spelniajace wymogi wzoru $wiadectwa zdrowia
publicznego i zdrowia zwierzat przedstawionego w zataczniku II1, sa
przywozone do Wspdlnoty;

¢) $wiadectwo towarzyszy przesytkom produktow migsnych i jest nale-
zycie wypetnione i podpisane przez urzegdowego lekarza weterynarii
kraju trzeciego wysyiki.

Artykut 5

Przesylki produktéw migsnych oraz przetworzonych zoladkéw,
pecherzy i jelit, przewozone przez Wspélnote lub skladowane we
Wspélnocie

Panstwa czlonkowskie zapewniaja, ze przesylki produktow migsnych
oraz przetworzonych zotadkéw, pecherzy i jelit wwozone do Wspol-
noty, a przeznaczone do krajow trzecich po bezpos$rednim przewozie
lub po skltadowaniu zgodnie z art. 12 ust. 4 lub art. 13 dyrektywy
97/78/WE 1 nieprzeznaczone do przywozu do Wspoélnoty, speniaja
nastgpujace wymogi:

a) pochodza z terytorium kraju trzeciego lub jego czgSci wymienionych
w zataczniku II i zostaly poddane minimalnej obrobce wymaganej
dla przywozu produktéw migsnych oraz przetworzonych zotadkow,
pecherzy i jelit gatunkéw w nim przewidzianych;

b) spehiaja szczegodlne warunki zdrowia zwierzat w odniesieniu do
przedmiotowych gatunkow, okreSlone we wzorze S$wiadectwa
zdrowia zwierzat i zdrowia publicznego zgodnie z zatacznikiem IIT;
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¢) towarzyszy im $wiadectwo zdrowia zwierzat sporzadzone zgodnie ze
wzorem przedstawionym w zataczniku IV, nalezycie podpisane przez
urzgdowego lekarza weterynarii z wlasciwych shuzb weterynaryjnych
zainteresowanego kraju trzeciego;

d) zakwalifikowane sa jako dopuszczone do odpowiednio przewozu lub
sktadowania na wspodlnotowym S$wiadectwie weterynaryjnym dla
wwozu przez urzgdowego lekarza weterynarii w punkcie kontroli
granicznej przy wjezdzie do Wspolnoty.

Artykut 6

Odstepstwa dotyczace pewnych miejsc przeznaczenia w Rosji

1.  Na zasadzie odstgpstwa od art. 5 panstwa czlonkowskie zezwalaja
na przewo6z drogowy lub kolejowy przez Wspdlnote, pomigdzy wyzna-
czonymi wspolnotowymi punktami kontroli granicznej wymienionymi
w zataczniku do decyzji 2001/881/WE, przesytek produktéw migsnych
oraz przetworzonych zotadkoéw, pecherzy i jelit pochodzacych z i prze-
znaczonych dla Rosji, bezposrednio Iub przez inny kraj trzeci pod
warunkiem, ze spelniaja nastgpujace wymogi:

a) przesylka jest zaplombowana plomba opatrzona numerem seryjnym
przez urzedowego lekarza weterynarii w punkcie kontroli granicznej
przy wjezdzie do Wspolnoty;

b) dokumenty towarzyszace przesylce i przewidziane w art. 7 dyrek-
tywy 97/78/WE opatrzone sa na kazdej stronie pieczgcia ,, I YLKO
TRANZYT DO ROSIJI PRZEZ TERYTORIUM WE” przylozong
przez urzgdowego lekarza weterynarii w punkcie kontroli granicznej
przy wjezdzie do Wspolnoty;

¢) wymogi proceduralne przewidziane w art. 11 dyrektywy 97/78/WE
sq spelnione;

d) przesyltka posiada akceptacjg¢ dla celéw tranzytu na wspdlnotowym
$wiadectwie weterynaryjnym dla wwozu wystawionym przez urzg-
dowego lekarza weterynarii w punkcie kontroli granicznej przy
wjezdzie do Wspolnoty.

2. Panstwa czlonkowskie nie zezwalaja na roztadunek lub sktado-
wanie takich przesylek we Wspdlnocie, zgodnie z art. 12 ust. 4 lub
art. 13 dyrektywy 97/78/WE.

3.  Panstwa czlonkowskie zapewniaja, ze wlasciwe wiadze dokonuja
regularnych kontroli w celu zapewnienia, aby liczba przesylek i ilosci
produktéw migsnych oraz przetworzonych zotadkdéw, pecherzy i jelit,
pochodzacych z lub przeznaczonych dla Rosji i opuszczajacych Wspol-
notg, zgadzaly si¢ z liczba i iloSciami wwozonymi do Wspdlnoty.

VYMI16
Artykut 6a

Odstepstwo dotyczace tranzytu przez Chorwacje przesylek z Bo$ni
i Hercegowiny przeznaczonych do panstw trzecich

1. Na zasadzie odstgpstwa od art. 5 dozwolony jest bezposredni
tranzyt drogowy przez terytorium Unii, migdzy punktem kontroli
granicznej w miejscowosci Nova Sela a punktem kontroli granicznej
w miejscowosci Ploce, pochodzacych z Bosni i Hercegowiny i przezna-
czonych do panstw trzecich przesylek, o ile spelnione sa nastgpujace
warunki:

a) w punkcie kontroli granicznej wprowadzenia na terytorium Unii
przesylka jest zaplombowana opatrzona numerem seryjnym plomba
przez urzgdowego lekarza weterynarii w punkcie kontroli granicznej
przy wjezdzie;
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YMI16

b) dokumenty towarzyszace przesytce, o ktorych mowa w art. 7 dyrek-
tywy 97/78/WE, opatrzone sa na kazdej stronie pieczgcia
ZWYLACZNIE TRANZYT DO PANSTW TRZECICH PRZEZ
TERYTORIUM UE” przylozong przez urzegdowego lekarza wetery-
narii w punkcie kontroli granicznej w miejscu wprowadzenia;

c) spelione sa wymogi proceduralne okreslone w art. 11 dyrektywy
97/78/WE;

d) przesytka jest poswiadczona jako dopuszczona do tranzytu na
Wspolnotowym $wiadectwie weterynaryjnym dla wwozu i przewozu,
o ktorym mowa w art. 2 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 136/2004 (1),
przez urzgdowego lekarza weterynarii w punkcie kontroli granicznej
przy wijezdzie.

2. Nie jest dozwolone roztadowywanie ani przechowywanie, jak
okreslono w art. 12 ust. 4 lub w art. 13 dyrektywy 97/78/WE, takich
przesytek na terytorium Unii.

3. Wilasciwy organ prowadzi regularne kontrole w celu dopilnowania,
aby liczba przesyltek oraz ilo$¢ produktow opuszczajacych Uni¢ odpo-
wiadaly liczbie i iloSci, ktore zostaly wprowadzone na jej terytorium.

Artykut 7

Postanowienie przejSciowe

Przesytki, dla ktorych wydano $wiadectwa weterynaryjne przed dniem
1 maja 2008 r. zgodnie ze wzorami ustanowionymi decyzja
2005/432/WE, sa dopuszczone do przywozu do Wspdlnoty do dnia
1 czerwca 2008 r.

Artykut 8

Uchylenie
Uchyla si¢ decyzje 2005/432/WE.

Artykut 9

Data obowiazywania

Niniejsza decyzja obowiazuje od dnia 1 grudnia 2007 r.

Artykut 10

Adresaci

Niniejsza decyzja skierowana jest do panstw czlonkowskich.

() Dz.U. L 21 z 28.1.2004, s. 11.
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ZALACZNIK 1

1. Produkty migsne oraz przetworzone zotadki, pgcherze i jelita pochodzace
z krajow trzecich lub ich czgsci, o ktérych mowa w art. 3 lit. b) ppkt (i)
niniejszej decyzji:

a) zawieraja migso kwalifikujace si¢ do przywozu do Wspolnoty jako migso
Swieze, okreSlone w pkt 1.10 zalacznika I do rozporzadzenia (WE)
nr 853/2004; oraz

b) zostaly uzyskane z jednego lub wigcej gatunkdéw lub ze zwierzat, ktore
zostaly poddane niespecyficznej obrobce okreslonej w pkt A czgsci 4
zalacznika II do niniejszej decyzji.

2. Produkty migsne oraz przetworzone zotadki, pgcherze i jelita pochodzace
z krajow trzecich lub ich czgsci, o ktorych mowa w art. 3 lit. b) ppkt (ii),
spetniaja warunki okre$lone w lit. a), b) lub ¢) niniejszego punktu:

a) produkty migsne i/lub przetworzone zotadki, pgcherze i jelita:

(1) musza zawiera¢ migso i/lub produkty migsne uzyskane z jednego
gatunku lub zwierzgcia okre§lonych w odpowiedniej kolumnie
w czgsci 2 1 3 zatacznika 11, wskazujacej przedmiotowy gatunek lub
zwierze; oraz

(i1) zostaly poddane co najmniej procesowi specyficznej obrobki wyma-
ganej dla migsa tego gatunku lub zwierzgcia, okre$lonej w czgsci 4
zalacznika 1I;

b) produkty migsne i/lub przetworzone zotadki, pgcherze i jelita:

(1) musza zawieraC $wieze, przetworzone lub czg$ciowo przetworzone
migso z wigcej niz jednego gatunku lub zwierzgcia okreslonych
w odpowiedniej kolumnie w czgsci 2 i1 3 zalacznika II, ktore zostaty
zmieszane przed przejsciem ostatecznej obrobki okreslonej w czgsci 4
zalacznika II; oraz

(i1) zostaly poddane ostatecznej obrobce okreslonej w ppkt (i), ktora musi
by¢ co najmniej rownowazna najdokladniejszej obrobce, o ktorej
mowa w czgsci 4 zalacznika II dla migsa przedmiotowych gatunkow
lub zwierzat, okreslonych w odpowiedniej kolumnie w czgéci 2 i 3
zatacznika II;

c) koncowe produkty migsne i/lub przetworzone zotadki, pecherze i jelita:

(i) musza by¢ przygotowane poprzez zmieszanie uprzednio przerobio-
nego migsa lub przetworzonych zotadkow, pecherzy i jelit, pochodz-
acych z wigcej niz jednego gatunku lub zwierzecia; oraz

(ii) zostaly poddane uprzedniej obrobee, okreslonej w ppkt (i), ktéra musi
by¢ co najmniej rownowazna odpowiedniej obrobece, o ktorej mowa
w czegsci 4 zalacznika 11 dla przedmiotowego gatunku lub zwierzgcia,
okreslonych w odpowiedniej kolumnie w czgsci 2 i 3 zatacznika II dla
kazdego sktadnika migsa produktu migsnego oraz przetworzonych
zotadkow, pecherzy i jelit.

3. Procesy obrobki okreslone w czgsci 4 zalacznika Il stanowia minimalne
dopuszczalne warunki przetwarzania do celow zdrowia zwierzat w przypadku
produktow migsnych oraz zotadkow, pecherzy i jelit uzyskanych z przedmio-
towego gatunku lub zwierzgcia pochodzacego z krajow trzecich lub ich czgsci
wymienionych w zataczniku II.
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Jednakze w przypadkach, gdy przywdz podrobow nie jest dopuszczony na
mocy decyzji 79/542/EWG z uwagi na wspolnotowe ograniczenia dotyczace
zdrowia zwierzat, moga by¢ one przywozone jako produkt migsny lub jako
przetworzone zotadki, jelita lub pegcherze, albo moga by¢ wykorzystane
w produkcie migsnym pod warunkiem, ze przeprowadzono odpowiednia
obrobke, o ktorej mowa w czgsci 2 zalacznika II, oraz ze spelione sa
wspolnotowe wymogi zdrowia publicznego.

Ponadto zaklad w kraju wyszczegélnionym w zataczniku II moze zostac
dopuszczony do produkcji produktow migsnych oraz przetworzonych zotad-
kow, pecherzy i jelit, ktore zostaty poddane obrobce B, C lub D, zgodnie
z czgscia 4 zatacznika II, nawet jezeli dany zaktad miesci si¢ w kraju trzecim
lub w jego czgsci, ktora nie jest dopuszczona do przywozu do Wspolnoty
Swiezego migsa pod warunkiem, Ze spelnione sa wspolnotowe wymogi
zdrowia publicznego.



2007D0777 — PL — 04.03.2015 — 018.001 — 13

vB
ZALACZNIK 11
VYMil1 o
CZESC 1
Terytoria regionalizowane ustanowione dla krajéw wymienionych w czesci 2 i 3
Kraj Terytorium Opis terytorium
Kod ISO Wersja
Argentyna AR 01/2004 Caly kraj
AR-1 01/2004 Caty kraj oprocz prowincji Chubut, Santa Cruz i Tierra del Fuego
dla gatunkow objetych rozporzadzeniem (UE) nr 206/2010
AR-2 01/2004 Prowincje Chubut, Santa Cruz i Tierra del Fuego dla gatunkow
objetych rozporzadzeniem (UE) nr 206/2010
Brazylia BR 01/2004 Catly kraj
BR-1 01/2005 Stany Rio Grande do Sul, Santa Catarina, Parana, Sdo Paulo oraz
Mato Grosso do Sul
BR-2 01/2005 Czgé¢ stanu Mato Grosso do Sul (z wyjatkiem gmin Sonora,
Aquidauana, Bodoqueno, Bonito, Caracol, Coxim, Jardim, Lada-
rio, Miranda, Pedro Gomes, Porto Murtinho, Rio Negro, Rio
Verde Mato Grosso i Corumba);
Stan Parana;
Stan Sao Paulo;
Czg$¢ stanu Minas Gerais (z wyjatkiem regionalnych przedstawi-
cielstw Oliveira, Passos, Sdo Gongalo de Sapucai, Setelagoas
i Bambui);
Stan Espiritu Santo;
Stan Rio Grande do Sul;
Stan Santa Catarina;
Stan Goias;
Czgsé¢ stanu Mato Grosso obejmujaca:
jednostke regionalng Cuiaba (z wyjatkiem gmin San Antonio de
Leverger, Nossa Senhora do Livramento, Pocone i Bardo de
Melgago); jednostke regionalng Caceres (z wyjatkiem gminy
Caceres); jednostkg regionalng Lucas do Rio Verde; jednostkg
regionalna Rondonopolis (z wyjatkiem gminy Itiquiora); jednostke
regionalng Barra do Garga oraz jednostke regionalna Barra do
Burgres
BR-3 01/2005 Stany Goias, Minas Gerais, Mato Grosso, Mato Grosso do Sul,
Parana, Rio Grande do Sul, Santa Catarina i S3o Paulo
VY M20
Kanada CA 01/2014 Caly kraj
CA-1 01/2014 Cata Kanada z wyjatkiem CA-2
CA-2 01/2014 Obszar Kanady opisany jako ,,Primary Control Zone”,
ktorego granice wyznaczaja:
— na zachodzie, Ocean Spokojny
— na potudniu, granica ze Stanami Zjednoczonymi Ameryki
— na pdhnocy, autostrada nr 16
— na wschodzie, granica migdzy prowincjami Kolumbia
Brytyjska i Alberta
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VYMil11
Kraj Terytorium Opis terytorium
Kod ISO Wersja
Chiny CN 01/2007 Catly kraj
CN-1 01/2007 Prowincja Szantung
Malezja MY 01/2004 Caly kraj
MY-1 01/2004 Wylacznie czg§¢ potozona na Potwyspie Malajskim (zachodnia
Malezja)
Namibia NA 01/2005 Caly kraj
NA-1 01/2005 Na potudnie od kordonu sanitarnego rozciagajacego si¢ od
Palgrave Point na zachodzie do Gam na wschodzie
Rosja RU 04/2012 Catly kraj
RU-1 04/2012 Caly kraj z wyjatkiem obwodu kaliningradzkiego
RU-2 04/2012 Obwod kaliningradzki
VY M24
Stany Zjedno- | US 01/2014 Catly kraj
czone
US-1 01/2014 Catly kraj z wyjatkiem obszaru US-2.
Us-2 01/2014 Obszar Standéw Zjednoczonych odpowiadajacy:
calemu terytorium stanu Waszyngton;
hrabstwom Douglas i Malheur w stanie Oregon;
hrabstwom Canyon i Payette w stanie Idaho;
hrabstwom Stanislaus i Tuolumne w stanie Kalifornia.
VYMi11
Republika ZA 01/2005 Catly kraj
Potudniowe;j
Afryki ZA-1 01/2005 | Caly kraj z wyjatkiem:
czgsei obszaru kontroli pryszczycy w regionach weterynaryjnych
prowincji Mpumalanga i Péinocnej, w okregu Ingwavuma regionu
weterynaryjnego Natal i na obszarze graniczacym z Botswang na
wschod od 28° diugosci geograficznej, oraz okrggu Camperdown
w prowincji KwaZuluNatal




CZESC 2

Kraje trzecie lub ich czeSci, z ktorych dozwolony jest przywéz produktéow miesnych oraz przetworzonych zoladkéw, pecherzy i jelit do UE

(Interpretacja kodow zastosowanych w tabeli zamieszczona jest w czg$ci 4 niniejszego zatacznika)

Kroliki
I ?Y‘”" 1. Swinie 1. Dréb puaki | domowe Ssaki
omowe 2. Dzikie i zwie- towne
2. Parzystoko- dOl’Tl(?WC . ptactwo b? zgrze- rzeta Dzikie . ladowe (z
pytne zwie- Owee/ 2. Dzikie zwie- Gosllo;(l)dar- utrzymywane biemowe zajaco- | zwierzgta Dzikie D.Z 1klet Duziki wyjatkiem
Kraj pochodzenia lub jego rzgta  dzikie wee rzeta  parzy- sue w warunkach | " wate parzysto- a e | Zwierzeta ryierzeia zue kopytnych,
Kod ISO cr0dé ) kozy stokopytne zwierzgta f h wane | e | Kopyine « Dzikie $winie nieparzysto- zajacowate | ptactwo HiehaArzyS:
¢ urzymyv;/(ani domowe utrzymywane | nieparzys- ermovv.y:k W warun- w;/ney wp‘ytkiem kI()) gle (kroliki towne tollzo >;_
\t)‘v warun ;w w warunkach | tokopytne (@ k\fVYJq 1M kach yy]q”) Py i zajace) pﬁ,
ermowyc fermowych ptakow formo- | W Warun-| - $wih ~nye
(z wylacze- (éwinie) bezgrzebienio- wych kach i zajacowa-
niem $win) wych) fermo- tych)
wych
AR Argentyna AR C C C A A A A C C XXX A D XXX
Argentyna AR-1 (1) C C C A A A A C C XXX A D XXX
Argentyna AR-2 (1) A® A® C A A A A C C XXX A D XXX
AU Australia A A A A D D A A A XXX A D A
BH Bahrajn B B B B XXX XXX A C C XXX A XXX XXX
BR Brazylia XXX XXX XXX A D A XXX XXX XXX A D XXX
Brazylia BR-1 XXX XXX XXX A XXX A A XXX XXX XXX A A XXX
Brazylia BR-2 C C C A D A C XXX XXX A XXX
Brazylia BR-3 XXX XXX XXX A A XXX A XXX XXX XXX A XXX
BW Botswana B B B B XXX A A B B A A XXX XXX
BY Biatorus C C C B XXX XXX A C C XXX A XXX XXX
VY M20
CA Kanada (CA) A A A A XXX XXX A A A XXX A XXX A
Kanada CA-1 A A A A XXX A A
Kanada CA-2 D D A XXX D
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Kroliki
1. ?ydio | $winie 1. Drc:)bA Ptaki d.orno‘we Ssaki
omowe 2. Dzikie i zwie- towne
2. Parzystoko- 2 dDOIi(?WC el G d ptactwo Ee zgrze- rzeta Dzikie Dziki ladowe (z
pytne  zwie- Owece/ L ozae. zwies Osi? ar utrzymywane uif;“r)nwf zajaco- | zwierzgta Dzikie zwierzlela Duzikie wyjatkiem
Kraj pochodzenia lub jego rzgta  dzikie ce rzeta - parzy- skie w  warunkach ymy wate parzysto- G zwierzgta Wierze kopytnych,
Kod ISO czebt ) kozy stokopytne zwierzegta f h wane utrzymy- | kopytne (z Dzikie $winie nienarzysto- zajacowate | ptactwo iCPArZYS-
= urzymyv;/(ani domowe utrzymywane | nieparzys- ermow‘y:k' W warun- wZney Wp'ytkiem kr()) t};le (kroliki towne tollZo >;_
\fN warun ;C w warunkach | tokopytne (Z kV,Vyja‘ 1M yach nax Py i zajace) p}}ll
ermowyc fermowych ptakow o fermo- | W Warun- Swin) ~nye
(z wylacze- S bezgrzebienio- kach i zajacowa-
Y ($winie) g wych
niem $win) wych) fermo- tych)
wych
CH Szwajcaria (¥)
CL Chile A A A A A A B B XXX A XXX
CN Chiny B B B B B A B B XXX A XXX
Chiny CN-1 B B B B B A B B XXX A XXX
CO Kolumbia B B B B XXX A A B B XXX A XXX XXX
ET Etiopia B B B B XXX XXX A B B XXX A XXX XXX
GL Grenlandia XXX XXX XXX XXX XXX XXX A XXX XXX XXX A A A
HK Hongkong B B B B D D A B B XXX A XXX XXX
VYMi15
VY M21
IL (¥**%) Izrael B B B B D D A B B XXX A D XXX
v M4
IN Indie B B B XXX XXX A XXX A XXX XXX
IS Islandia A A A A A XXX A A XXX
vYM23
Jp Japonia A XXX B XXX D XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX
VM4
KE Kenia B B B B XXX XXX B B XXX XXX XXX
KR Korea Potudniowa XXX XXX XXX XXX D D XXX XXX XXX D XXX
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Kroliki
1. Bydto | $winie 1. Drc:)bA Ptaki d.orno‘we Ssaki
domowe d 2. Dzikie i zwie- towne
omowe bezgrze- o
2. Parzystoko- 2 Dziki io- | Gospodar- ptactwo bieniowe rzgta Dzikie Dzikie ladowe (z
pytne  zwie- Owece/ L ozae. zwies ii utrzymywane | oo zajaco- | zwierzgta Dzikie swierzota Duzikie wyjatkiem
Kraj pochodzenia lub jego rzgta  dzikie ce rzeta - parzy- skie w  warunkach ymy wate parzysto- G zwierzgta Wierze kopytnych,
Kod ISO o kozy stokopytne zwierzgta wane Dzikie $winie| zajacowate | ptactwo .
czgs¢ utrzymywane . fermowych utrzymy- | kopytne (z nieparzysto- i1 nieparzys-
Kach domowe utrzymywane | nieparzys- ki wowarun-| s S| iem Kopytne (kroliki towne tokonyt-
\fN warun ;C w warunkach | tokopytne (Z kV,Vyja‘ 1M yach nax Py i zajace) p}}ll
ermowyc fermowych ptakow o fermo- | W Warun- Swin) ~nye
(z wylacze- S bezgrzebienio- kach i zajacowa-
Y ($winie) g wych
niem $win) wych) fermo- tych)
wych
MA Maroko B B B B XXX XXX A B B XXX A XXX XXX
ME Czarnogoéra A A D A D D A D D XXX A XXX XXX
MG Madagaskar B B B B D D A B B XXX A D XXX
MK Byla Jugostowianska A A B A XXX XXX A B B XXX A XXX XXX
Republika Macedonii (**)
MU Mauritius B B B B XXX XXX A B B XXX A XXX XXX
MX Meksyk A D D A B B A D D XXX A B XXX
MY Malezja MY XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX
Malezja MY-1 XXX XXX XXX XXX D D A XXX XXX XXX A D XXX
NA Namibia (1) B B B B D A A B B A A D XXX
NC Nowa Kaledonia A XXX XXX XXX XXX XXX XXX A XXX XXX XXX XXX XXX
NZ Nowa Zelandia A A A A A A A A A XXX A A A
PY Paragwaj C C C B XXX XXX A C C XXX A XXX XXX
RS Serbia (*¥*%*) A A D A D D A D D XXX A XXX XXX
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Kroliki
1. Bydto | $winie 1. Drc:)bA Ptaki d.orno‘we Ssaki
domowe 2. Dzikie i zwie- towne
domowe bezgrze- o
2. Parzystoko- 2 Dziki el G dar- ptactwo bien: rzeta Dzikie Dziki ladowe (z
L . Dzikie zwie- | Gospodar: ieniowe | LS wierzeta Dzikie zikie wyjatkiem
. . . pytne - zwie Owce/ rzeta  parzy- skie utrzymywane utrzymy- Ja . zwierzgta Dzikie Y]
Kraj pochodzenia lub jego rzgta  dzikie : w  warunkach wate parzysto- ... | zwierzgta . kopytnych,
Kod ISO o kozy stokopytne zwierzgta wane Dzikie $winie| zajacowate | ptactwo .
czgs¢ utrzymywane . fermowych utrzymy- | kopytne (z nieparzysto- i1 nieparzys-
Kach domowe utrzymywane | nieparzys- ki wowarun-| s S| iem Kopytne (kroliki towne tokonyt-
‘fN warun ;C w warunkach | tokopytne (Z kv,vyjq 1M | kach AT yS,Ja‘iﬁ) Py i zajace) n 5}}1]
grmowye fermowych ptakow fermo- |V WAL W v
(z wylacze- S bezgrzebienio- kach i zajacowa-
Y ($winie) g wych
niem $win) wych) fermo- tych)
wych
YM17
RU Rosja XXX XXX XXX XXX A XXX A C C XXX A XXX A
RU
Rosja (?) C C C B XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX
RU-1
Rosja C lub DI C lub C B XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX
RU-2 D1
VM4
SG Singapur B B B B D D A B B XXX A XXX XXX
Sz Suazi B B B B XXX XXX A B B A A XXX XXX
TH Tajlandia B B B B A A A B B XXX A D XXX
TN Tunezja C C B B A A A B B XXX A D XXX
TR Turcja XXX XXX XXX XXX D D A XXX XXX XXX A D XXX
YM12
UA Ukraina XXX XXX XXX XXX A A A XXX XXX XXX A A XXX
YM22
UsS Stany Zjednoczone US A A A A XXX XXX A A A XXX A XXX XXX
Stany Zjednoczone US-1 A A A A A A A A A XXX A A XXX
Stany Zjednoczone US-2 A A A A D D A A A XXX A D XXX
VM4
Uy Urugwaj C C B A D A A XXX XXX XXX A D XXX
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Kroliki
1. Bydto 1 Swinie 1. Dr<-)bA Ptaki d.omo‘we Ssaki
domowe 2. Dzikie i zwie- towne
2. Parzystok domowe tact bezgrze- | = e | Duikie ladowe (z
o AYSIONO” 2. Dzikie zwie-| Gospodar- | Ptactwo bieniowe [ % : " Drzikie adowe
pytne zwie- . utrzymywane zajaco- | zwierzeta Dzikie . o wyjatkiem
. . . o Owce/ rzeta  parzy- skie utrzymy- . zwierzgta Dzikie
Kraj pochodzenia lub jego rzeta  dzikie . w warunkach wate parzysto- G zwierzgta . kopytnych,
Kod ISO o kozy stokopytne zwierzgta wane Dzikie $winie| zajacowate | ptactwo .
€zQs¢ utrzymywane . fermowych utrzymy- | kopytne (z nieparzysto- i1 nieparzys-
domowe utrzymywane | nieparzys- ha W warun- P (kroliki towne
w warunkach (z wyjatkiem wane | wyjatkiem kopytne S tokopyt-
w warunkach | tokopytne A kach P i zajace)
fermowych takOw w warun- | $win) nych
4 fermowych p fermo-
(z wylacze- ermowy bezgrzebienio- kach i zajacowa-
. yia ($winie) & wych
niem $win) wych) fermo- tych)
wych
ZA Republika  Poludniowe;j C C C A D D A C C A A D XXX
Afryki (')
ZW Zimbabwe (1) C C B A D A A B B XXX A D XXX

(') Zob. czg$¢ 3 niniejszego zatacznika odnosnie do minimalnych wymogéw dotyczacych obrobki, stosowanych dla pasteryzowanych produktow migsnych i migsa suszonego w paskach.
(®) Dotyczy produktow miegsnych oraz przetworzonych zoladkow, pecherzy i jelit przygotowywanych ze $wiezego migsa otrzymanego ze zwierzat poddanych ubojowi po dniu 1 marca 2002 r.
»M11 (°) Tylko w odniesieniu do tranzytu przez terytorium Unii. <«
(*) Zgodnie z Umowa migdzy Wspoélnota Europejska a Konfederacja Szwajcarska dotyczaca handlu produktami rolnymi.
(**) Byta Jugostowianska Republika Macedonii; kod tymczasowy, ktory w zaden sposob nie przesadza o ostatecznej nazwie tego panstwa, ktora zostanie uzgodniona po zakonczeniu negocjacji w tej sprawie, toczacych sig
obecnie na forum Narodow Zjednoczonych.
(***) Z wyjatkiem Kosowa, w rozumieniu rezolucji Rady Bezpieczenstwa ONZ nr 1244 z dnia 10 czerwca 1999 r.
> M21 (****) Rozumiany dalej jako Panstwo Izrael, z wylaczeniem terytoriow znajdujacych si¢ pod administracja izraelska od czerwca 1967 r., tj. Wzgdrz Golan, Strefy Gazy, Wschodniej Jerozolimy i pozostalego obszaru

Zachodniego Brzegu. <«

XXX Nie ustanowiono $wiadectwa, a produkty migsne oraz przetworzone zotadki, pecherze i jelita zawierajace migso tego gatunku nie sa dopuszczone.
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CZESC 3

Niedopuszczone w odniesieniu do pewnych gatunkéw w ramach niespecyficznego procesu obrobki (A) panstwa trzecie lub ich cze$ci, z ktorych migso suszone/wedzone w paskach lub
pasteryzowane produkty migsne sa dopuszczone do przywozu do Wspélnoty

Kroliki L
I ?giﬁ)we 1. Swinie domowe 2:;1;6
o . domowe . izwierzgta| Dzikie
2. Dzikie zwie- ki ie-|l G d 1. Dréb . . Daiki ladowe
rzeta parzysto- 2. Dzikie zwie- ospodar- | 5"y ie ) Zajaco- zwierzeta Duzikie zikie (z
. . . rzgta  parzy- skie Ptaki wate parzystoko- o . zwierzgta L L
Kraj pochodzenia lub jego kopytne utrzy- | Owce/kozy . ptactwo Dzikie zwierzgta . Dzikie wyjatkiem
Kod ISO ,, stokopytne ZWierzg bezgrze- | utrzymy- pytne P . zajacowate
CZgSC mywane domowe . utrzymywane Ay swinie nieparzysto- S 151, ptactwo | kopytnych,
arunkach utrzymywane | nieparzys- W warankach bieniowe wane ) (z ) kopytne '(kr(‘)hkl jednoko-
}Nrmw h w warunkach | tokopytne ferm h w warun- | wyjatkiem i zajace) tnvch
(e owyctk fermowych ermowye kach Swin) | pytnye
2 wyjataem ($winie) fermo- 1 Zajacowa-
$win) wych tych)
AR Argentyna - AR F F XXX XXX XXX XXX A XXX XXX XXX A XXX XXX
BR Brazylia BR-2 E Iub F XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX
NA Namibia XXX XXX XXX XXX E E A XXX XXX A A E XXX
Namibia NA-1 E E XXX XXX E E A XXX XXX A A E
(60’4 Urugwaj E XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX XXX
ZA Republika Poludniowe;j XXX XXX XXX XXX D D A XXX XXX A A D XXX
Afryki
Republika Potudniowe;j E E XXX XXX XXX XXX A E XXX A A XXX XXX
Afryki ZA-1
ZW Zimbabwe XXX XXX XXX XXX E E A XXX XXX E A E XXX

XXX  Nie ustanowiono $wiadectwa, a przywoz do Wspolnoty migsa suszonego/wedzonego w paskach lub pasteryzowanych produktow migsnych nie jest dopuszczony, chyba ze dany kraj jest dopuszczony w czesci 2 do obrobki
A" dla odpowiedniego gatunku.
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CZESC 4
Interpretacja kodéw zastosowanych w tabelach w czesci 2 i 3

OBROBKI, O KTORYCH MOWA W ZALACZNIKU |
Niespecyficzny proces obrobki:

A = Dla produktow migsnych oraz przetworzonych zotadkow, pecherzy i jelit
nie ustala si¢ zadnej minimalnej temperatury lub innej obrobki do celow
zwigzanych ze zdrowiem zwierzat. Jednakze migso takich produktow
migsnych oraz przetworzone zotadki, pecherze i jelita zostaly poddane
obrobce pozwalajacej stwierdzi¢ na podstawie powierzchni przekroju, ze
nie ma ono cech migsa $§wiezego, a wykorzystane $wieze migso musi
spetnia¢ wymogi dla zdrowia zwierzat stosowane przy wywozie swiezego
migsa do Wspdlnoty.

Specyficzne procesy obrobki — wymienione w porzqdku malejqcym w/g rygoru:

B = obrébka w hermetycznie zamknigtym pojemniku do wartosci F,
wynoszacej trzy lub wigce;j.

C = minimalna temperatura 80 °C, ktora musi by¢ osiagnigta w calej objgtosci
migsa i/lub przetworzonych zotadkow, pecherzy i jelit w czasie obrobki
produktu migsnego oraz przetworzonych zotadkéw, pecherzy i jelit.

D = minimalna temperatura 70 °C, ktéra musi by¢ osiagnigta w catej objgtosci
migsa i/lub przetworzonych Zotadkow, pecherzy i jelit w czasie obrobki
produktéw migsnych oraz przetworzonych zotadkow, pecherzy i jelit, lub,
w przypadku surowej szynki, obrobka sktadajaca si¢ z naturalnej fermen-
tacji i dojrzewania nie krotszego niz dziewig¢ miesigey, na skutek ktorych
produkt posiada nastgpujace cechy:

— warto$¢ A, nie wigcej niz 0,93;

— warto$¢ pH nie wigcej niz 6,0.

D1 = Dokladne gotowanie migsa, uprzednio oddzielonego od kosci i tluszczu,
ogrzanego w taki sposob, ze wewngtrzna temperatura w wysoko$ci co
najmniej 70 °C jest utrzymywana przez co najmniej 30 minut.

E = W przypadku migsa suszonego w paskach skutkiem procesu obrobki
musza by¢ nastgpujace cechy produktu:

— warto$¢ A, nie wigcej niz 0,93;
— warto$¢ pH nie wigeej niz 6,0.

F = Obrobka termiczna, ktora zapewnia osiagnigcie w srodku produktu tempe-
ratury wynoszacej co najmniej 65 °C, w czasie niezbednym dla osiag-
nigcia wartosci pasteryzacji (pv) rownej lub przekraczajacej 40.
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VYMi18
ZALACZNIK 111

Wzor S$wiadectwa zdrowia zwierzat i zdrowia publicznego dla niektérych produktow migsnych oraz
przetworzonych zoladkoéw, pecherzy i jelit przeznaczonych do wysylki do unii europejskiej z panstw trzecich

PANSTWO
I.1. Nadawca 1.2.

Swiadectwo weterynaryjne dla UE
Numer referencyjny $wiadectwa | .2.a. Numer referencyjny

Czes$¢ I: Dane przesytki

Nazwa

Adres
Panstwo
Telefon

Swiadectwa w systemie|

TRACES

1.3.  Wrtadciwy organ centralny

1.4, Wiasciwy organ lokalny

Odbiorca
Nazwa

Adres
Panstwo
Telefon

1.6. Osoba odpowiedzialna za przesytke w UE

Panstwo Kod ISO Kod

pochodzenia

1.8. Region
pochodzenia

1.9. Panstwo Kod ISO Kod
przezna-

czenia

1.10. Region
przeznaczenia

111,

Miejsce pochodzenia

Nazwa Numer zatwierdzenia

Adres

1.12. Miejsce przeznaczenia

1.13.

Miejsce zatadunku

Adres Numer zatwierdzenia

1.14. Data wyjazdu

1.15.

Srodek transportu

Samolot []
Samochdd [
Oznakowanie
Dokument

Statek [
Inne [J

Kolej [

1.16. Punkt kontroli granicznej na granicy UE

1.17. Numer(-y) CITES

1.18.

Opis towaru

1.19. Kod towaru (kod HS)

1.20. llog¢

1.21.

Temperatura produktu

Otoczenia [ Schtodzony [

1.22. Liczba opakowan

Zamrozony []

1.23.

Nr plomby/kontenera/pojemnika

1.24. Rodzaj opakowan

1.25.

Cel certyfikacji:

Spozycie przez ludzi []

1.26.

Tranzyt przez UE do panstwa trzeciego

1.27. Przywéz lub dopuszczenie na terytorium UE [

1.28.

Oznakowanie towaru
Gatunek Rzeznia

(nazwa systema-
tyczna)

Rodzaj
towaru

Zakfad produkeyjny

Chtodnia Liczba

opakowan

Rodzaj

opakowan (w kg)

Masa netto
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Produkty migsne, przetworzone zotadki, pecherze i jelita przezna-

PANSTWO czone do przywozu

Czg$é Il: Zaswiadczenie

1.1 Poswiadczenie zdrowia zwierzat Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa Il.b.

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, zaswiadczam, ze

1.1.1. Produkty migsne, przetworzone zotadki, pecherze i jelita () okreélone w ninigjszym $wiadectwie zawierajg nastepujace
sktadniki migsa i spetniaja kryteria podane ponizej:

Gatunek (A) Obrébka (B) Pochodzenie (C)

A) Wpisa¢ kod odpowiedniego gatunku produktu migsnego, przetworzonych Zotadkéw, pecherzy i jelit, gdzie BOV = bydto
domowe (Bos Taurus, Bison bison, Bubalus bubalis i ich krzyzowki); OVl = owce (Ovis aries) i kozy domowe (Capra
hircus); EQI = domowe zwierzeta z rodziny koniowatych (Equus caballus, Equus asinus i ich krzyzéwki); POR = $winie
domowe (Sus scrofa); RAB = krdliki domowe; PFG = dréb domowy i ptactwo towne utrzymywane w warunkach fermo-
wych; RUF = zwierzeta nieudomowione, utrzymywane w warunkach fermowych, inne niz éwiniowate i nieparzystokopytne;
RUW = dzikie zwierzeta nieudomowione, inne niz $winiowate i nieparzystokopytne; SUW = dzikie, nieudomowione
$winiowate; EQW = dzikie, nieudomowione nieparzystokopytne, WLP = dzikie zajacowate, WGB = dzikie ptactwo towne.

B) Wpisa¢ A, B, C, D, E lub F odpowiednio do wymaganej obrébki okredlonej i zdefiniowanej w czeéci 2, 3 i 4 zatacznika |l
do decyzji 2007/777/WE.
C) Wopisa¢ kod ISO paristwa pochodzenia oraz, w przypadku regionalizacji przewidzianej prawodawstwem Unii w odniesieniu

do odpowiednich sktadnikéw miesa, regionu, jak podano w czesci 1 zatacznika Il do decyzji 2007/777/WE.

(3 11.1.2. Produkty migsne, przetworzone zotadki, pecherze i jelita, okreslone w pkt I1.1.1 zostaly przygotowane ze $wiezego migsa
pochodzacego ze zwierzat bydta domowego (Bos Taurus, Bison bison, Bubalus bubalis i ich kizyzowki); owiec (Ovis aries) i
kéz domowych (Capra hircus); domowych zwierzat z rodziny koniowatych (Equus caballus, Equus asinus i ich krzyzéwki);
$win domowych (Sus scrofa); nieudomowionych zwierzat utrzymywanych w warunkach fermowyeh, innych niz éwiniowate i
nieparzystokopytne; dzikich, nieudomowionych zwierzat innych niz $winiowate i nieparzystokopytne; dzikich, nieudomowio-
nych $winiowatych; dzikich, nieudomowionych nieparzystokopytnych, za$ $wieze migso uzyte do produkcji produktow migs-

nych:
®) [ll1.21.  zostato poddane niespecyficznemu procesowi obrébki okreslonemu i zdefiniowanemu w czgéci 4 pkt A zatgcznika
Il do decyzji 2007/777/WE oraz:
® [I.1.2.1.1. spetnia odpowiednie wymogi dotyczace zdrowia zwierzat i zdrowia publicznego ustanowione w odpo-

wiednich $wiadectwach zdrowia zawartych w czeéci 2 zatacznika Il do rozporzadzenia (UE) nr
206/2010 i pochodzi z panstwa trzeciego lub, w przypadku regionalizacji przewidzianej prawodaw-
stwem Unii, jego czeéci zgodnie z opisem w odpowiedniej kolumnie czesci 2 zatacznika Il do decyzji
2007/777/WE].

(3 abo [I.1.2.1.1. pochodzi z panstwa czlonkowskiego Unii Europejskiej].

(3 albo [I.1.2.1. spetnia wszelkie wymogi uzgodnione w ramach dyrektywy 2002/99/WE, pochodzi ze zwierzat pochodzacych z
gospodarstwa, ktére nie jest objete ograniczeniami odnoszacymi sig¢ do choréb wymienionych w odpowiednich
$wiadectwach zdrowia zawartych w czeéci 2 zatacznika |l do rozporzadzenia (UE) nr 206/2010 i w poblizu ktérego
w promieniu 10 km w ciggu ostatnich 30 dni nie wystapity ogniska takich choréb, oraz zostato poddane niespe-
cyficznemu procesowi obrobki, ktéry w odniesieniu do migsa danych gatunkéw ustanowiono dla panstwa trzeciego
bedacego paristwem pochodzenia lub dla jego czedci odpowiednio w czeéci 2 lub 3 zatgeznika Il do decyzji
Komisji 2007/777/WE].

(® 1.1.3.  Produkty migsne, przetworzone zotadki, pecherze i jelita okreslone w pkt Il.1.1 zostaly przygotowane ze $wiezego migsa
drobiu domowego, w tym utrzymywanego w warunkach fermowych lub dzikiego ptactwa townego, ktére:

®) [Il.1.3.1. zostato poddane niespecyficznemu procesowi obrébki okreslonemu i zdefiniowanemu w czesci 4 pkt A zatgcznika
Il do decyzji 2007/777/WE] oraz:

® [II.1.3.1.1. spetnia wymogi dotyczace zdrowia zwierzat ustanowione w rozporzadzeniu (WE) nr 798/2008,]

(3 abo [I.1.3.1.1. pochodzi z panstwa czlonkowskiego Unii Europejskiej spetniajacego wymogi art. 3 dyrektywy
2002/99/WE,]
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PANSTWO

Produkty migsne, przetworzone Z2otadki, pecherze i jelita przez-
naczone do przywozu

ubojem;]
(3 2. Poswiadczenie zdrowia publicznego
Ja, nizej podpisany, o$wiadczam, ze znam odpowiednie przepisy rozporzadzen (WE) nr 999/2001, (WE) nr 178/2002, (WE) nr 852/2004
oraz (WE) nr 853/2004 i zaswiadczam, ze wyzej okreslone produkty migsne, przetworzone zotadki, pgcherze i jelita zostaty wypro-
dukowane zgodnie z tymi wymogami, a w szczegdlnosci, ze:
1.2.1. pochodza one z zaktadéw stosujacych program oparty na zasadach HACCP zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 852/2004;
2.2 zostaty one wyprodukowane z surowca spetniajacego wymogi zawarte w sekcjach 1-VI zatacznika Ill do rozporzadzenia
(WE) nr 853/2004;
»" G} [I.2.3.1. produkty miesne otrzymano z migsa $wiri domowych, ktére zostato poddane badaniu w kierunku wiosnicy, z wyni-

Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa ([

(3 albo [I.1.3.1. pochodzi z panstwa trzeciego, o ktorym mowa w czesci 1 zatgeznika | do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008,
pochodzi z gospodarstwa lub w przypadku dzikiego ptactwa fownego ze zwierzat zabitych na obszarach, w poblizu
ktdrego lub ktdrych w promieniu 10 km, wiaczajac w stosownych przypadkach terytorium parstwa sasiedniego, w
ciggu co najmniej poprzednich 30 dni nie wystgpity ogniska wysoce zjadliwej grypy ptakéw ani rzekomego pomoru
drobiu i zostato poddane niespecyficznemu procesowi obrébki, ktéry w odniesieniu do migsa danych gatunkéw
ustanowiono dla panstwa trzeciego bedacego paristwem pochodzenia lub dla jego czesci odpowiednio w czesci 2
lub 3 zalgcznika Il do decyzji Komisji 2007/777/WE.]

(3 albo [l.1.3.1. pochodzi z panstwa trzeciego, o ktérym mowa w czesci 1 zatgcznika | do rozporzadzenia (WE) nr 798/2008,
pochodzi z gospodarstwa lub w przypadku dzikiego ptactwa townego ze zwierzat zabitych na obszarach, w poblizu
ktérego lub ktérych w promieniu 10 km, wtaczajac w stosownych przypadkach terytorium parstwa sasiedniego, w
clagu co najmniej poprzednich 30 dni nie wystapity ogniska wysoce zjadliwej grypy ptakéw ani rzekomego pomoru
drobiu | zostato poddane niespecyficznemu procesowi obrébki, o ktérym mowa w pkt B, C lub D w czeécl 4
zatgeznika Il do decyzji 2007/777/WE, pod warunkiem, ze taka obrdbka jest doktadniejsza niz obrébka wskazana w
czesciach 2 i 3 zalgeznika Il do tej decyzji]

() [1.1.4. w przypadku produktow miesnych, przetworzonych zoladkéw, pecherzy i jelit otrzymywanych ze $wiezego migsa
zajgcowatych i innych ssakéw ladowych:

spetniajg odpowiednie wymogi dotyczace zdrowia zwierzat i zdrowia publicznego ustanowione w rozporzadzeniu (WE) nr
119/2009 i pochodza z gospodarstwa, ktdre nie jest objete ograniczeniami odnoszacymi sie do choréb zwierzecych doty-
kajacych dane zwierzeta i w poblizu ktérego w promieniu 10 km w ciagu ostatnich 30 dni nie wystapity ogniska takich

chordb.]
I.1.5. produkty migsne, przetworzone zofadki, pecherze i jelita:
® I.1.5.1. [sktadaja sie z migsa lub produktéw migsnych otrzymanych z jednego gatunku, zostaly poddane obrébce

spetniajacej odpowiednie wymogi ustanowione w zataczniku Il do decyzji 2007/777/WE,]

() albo 1.15.1. [sktadaja sie z migsa wigcej niz jednego gatunku przy czym caly produkt zostat — po uprzednim
zZmieszaniu takiego migsa — poddany obrébce o przynajmniej takim stopniu doktadnosci, co obrébka
wymagana dla sktadnikéw migsa zawartych w produkcie migsnym zgodnie z zatgcznikiem Il do decyzji
2007/777/WE,]

() albo 1.1.5.1. [zostaly przygotowane z migsa wiecej niz jednego gatunku, przy czym kazdy sktadnik migsa zostat przed
zZmieszaniem poddany obrébcee, ktora spetnia odpowiednie wymogi dla obrébki migsa z tego gatunku
zgodnie z zatgcznikiem Il do decyzji 2007/777/WE];

I1.1.6. po obrébce podjeto wszelkie srodki ostroznosci w celu uniknigcia skazenia
(®) [I.1.7. Dodatkowe gwarancje:

w przypadku produktow migsnych z drobiu, ktérych nie poddano niespecyficznemu procesowi obrdbki, a ktérych miejscem
przeznaczenia sg pafstwa cztonkowskie lub ich regiony, ktérym przyznano status obszaru zwolnionego ze szczepien
przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu zgodnie z art. 15 dyrektywy Rady 2009/158/WE - migso drobiowe otrzymano z
drobiu, ktéry nie zostat zaszczepiony Zywa szczepionka przeciwko rzekomemu pomorowi drobiu w ciggu 30 dni przed

kiem ujemnym, lub procesowi mrozenia zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 2075/2005;]

(®)® albo [I.2.3.1. produkty migsne otrzymano z miesa $wir domowych uzyskanego ze $wir domowych pochodzacych z gospodarstwa
oficjalnie uznanego za gospodarstwo stosujace kontrolowane warunki w pomieszczeniach inwentarskich
zgodnie z art. 8 rozporzadzenia (WE) nr 2075/2005, albo nieodsadzonych od maciory i majacych mniej
niz 5 tygodni;] «

(® 11.2.3.2. produkty migsne otrzymano z migsa koni lub migsa dzikéw, ktére zostato poddane badaniu w kierunku wtognicy, z wynikiem
ujemnym, zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 2075/2005;

() 11.2.3.3. przetworzone zotadki, pecherze i jelita zostaty wyprodukowane zgodnie z sekcja Xl zatgcznika Il do rozporzadzenia (WE)
nr 853/2004;

.2.4. zostaly one oznaczone znakiem identyfikacyjnym zgodnie z sekcja | zatacznika Il do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004;

11.2.5. na etykietach przytwierdzonych do opakowania produktéw migsnych okreslonych powyzej widnieje znak $wiadczacy o tym,
2ze produkty migsne pochodza w catosci ze $wiezego migsa zwierzat ubitych w rzezniach zatwierdzonych do wywozu do Unii
Europejskiej lub ze zwierzat ubitych w rzezniach specjalnie przeznaczonych do dostarczania migsa do wymaganej obrdbki
przewidzianej w czgsci 2 i 3 zatgcznika Il do decyzji 2007/777/WE;

» O M19
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VYM18

Produkty migsne, przetworzone zotadki, pecherze i jelita przezna-

PANSTWO czone do przywozu
Il.a. Numer referencyjny swiadectwa ILb.

1.2.6. spetniaja one odpowiednie kryteria okreslone w rozporzadzeniu (WE) nr 2073/2005 w sprawie kryteriéw mikrobiologicznych
dotyczacych érodkéw spozywczych;

1.2.7. spetnione zostaly gwarancje dotyczace zywych zwierzat i produktéw z nich otrzymywanych zawarte w planach dotyczacych
monitorowania pozostatosci przedtozonych zgodnie z dyrektywa 96/23/WE, w szczegdlnosci z jej art. 29;

1.2.8. srodki transportu i warunki zatadunku produktéw migsnych tej przesytki odpowiadaja wymogom w zakresie higieny ustano-
wionym w odniesieniu do wywozu do Unii Europejskiej;

1.2.9. jesli zawierajg materiat pochodzacy z bydta, owiec lub kéz, $wieze migso lub jelita wykorzystywane do przygotowania

produktéw migsnych lub przetworzone jelita podliegaja nastepujacym warunkom w zaleznos$ci od kategorii ryzyka wystapienia
BSE, ktéra posiada dane panstwo pochodzenia:

(3 11.2.9.1. odnosénie do przywozu z parnstw Iub regionéw o znikomym ryzyku wystapienia BSE, wymienionych w najnowszej
wersji zatgoznika do decyzji 2007/453/WE:

® 1292

1)

2)

3

odnoénie do przywozu z parstw lub regionéw o kontrolowanym ryzyku wystgpienia BSE, wymienionych w
najnowszej wersji zatacznika do decyzji 2007/453/WE:

1)

2)

3)

A 4

&) 5)

dane panstwo lub region sa sklasyfikowane zgodnie z art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr 999/2001
jako panstwo lub region o znikomym ryzyku wystgpienia BSE;

zwierzeta, z ktérych uzyskano produkty pochodzenia bydlecego, owczego i koziego, urodzily sie, byly
nieprzerwanie chowane oraz zostaly poddane ubojowi w parnstwie o znikomym ryzyku wystapienia BSE,
a takze przeszty pomysinie badanie przedubojowe i poubojowe;

jesli w tym panstwie lub regionie wystgpity rodzime przypadki BSE:

(3) a) zwierzeta urodzily sig po dniu wprowadzenia zakazu skarmiania przezuwaczy maczka migsho-
kostng lub skwarkami pochodzgeymi od przezuwaczy, albo

(3 b) produkty pochodzenia bydlgcego, owezego i koziego nie zawierajg oraz nie zostaly uzyskane z:
materiatu szczegélnego ryzyka zdefiniowanego w zatgczniku V do rozporzadzenia (WE) nr
999/2001 lub migsa oddzielonego mechanicznie uzyskanego z koéci bydta, owiec lub kéz.

dane paristwo lub region sg sklasyfikowane zgodnie z art. 5 ust. 2 rozporzgdzenia (WE) nr 999/2001
jako panstwo lub region o kontrolowanym ryzyku wystapienia BSE;

zwierzeta, z ktorych uzyskano produkty pochodzenia bydlgcego, oweczego i koziego, przeszly z wyni-
kiem dodatnim badanie przedubojowe i poubojowe;

zwierzeta, z ktdrych uzyskano produkty pochodzenia bydlecego, owczego i koziego przeznaczone na
wywdz, nie zostaly ubite po uprzednim ogtuszeniu poprzez wstrzykniecie gazu do jamy czaszki ani
usmiercone z zastosowaniem tej samej metody, ani ubite, po uprzednim ogtuszeniu, poprzez uszko-
dzenie tkanki oérodkowego uktadu nerwowego za pomocg wydtuzonego narzedzia w ksztalcie preta,
wprowadzonego do jamy czaszki;

produkty pochodzenia bydlecego, owczego i koziego nie zawierajg oraz nie zostaty uzyskane z: mate-
riatu szczegdlnego ryzyka zdefiniowanego w zataczniku V do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001 lub
migsa oddzielonego mechanicznie uzyskanego z kosci bydta, owiec lub kéz.

w przypadku jelit pochodzgcych pierwotnie z panstwa lub regionu o znikomym ryzyku wystapienia BSE,
przywoéz przetworzonych jelit uzalezniony jest od spetnienia nastgpujacych warunkéw:

a) dane panstwo lub region sa sklasyfikowane zgodnie z art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr
999/2001 jako paristwo lub region o kontrolowanym ryzyku wystapienia BSE;

b) zwierzeta, z ktérych uzyskano produkty pochodzenia bydlgcego, owczego lub koziego urodzity
sig, byly nieprzerwanie chowane oraz zostaly poddane ubojowi w panstwie lub regionie o
znikomym ryzyku wystapienia BSE, a takze przeszly pomysinie badanie przedubojowe i poubo-
jowe;

® c) jesli jelita pochodza z panstwa lub regionu, w ktérym wystapity rodzime przypadki BSE:

(® (i) zwierzeta urodzity sie po dniu wprowadzenia zakazu skarmiania przezuwaczy maczka
migsno-kostna lub skwarkami pochodzacymi od przezuwaczy; albo
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. Produkty migsne, przetworzone zotadki, pecherze i jelita przez-
PANSTWO naczone do przywozu

Il.a. Numer referencyjny swiadectwa ILb.

(3 (i) produkty pochodzenia bydlecego, owczego i koziego nie zawieraja oraz nie zostaly
uzyskane z: materiatu szczegdlnego ryzyka zdefiniowanego w zatgczniku V do
rozporzadzenia (WE) nr 999/2001.

(® 1.2.9.3. odnosnie do przywozu z panstw lub regionéw o nieokreslonym ryzyku wystapienia BSE, wymienionych w
zatgezniku do decyzji 2007/453/WE:

1) zwierzeta, z ktérych uzyskano produkty pochodzenia bydligcego, owczego i koziego nie byty skarmiane
maczka migsno-kostng ani skwarkami pochodzacymi od przezuwaczy oraz przeszly pomyélnie badanie
przedubojowe i poubojowe;

2) zwierzeta, z ktorych uzyskano produkty pochodzenia bydlecego, owczego i koziego nie zostaly ubite po
uprzednim ogtuszeniu poprzez wstrzykniecie gazu do jamy czaszki ani uSmiercone z zastosowaniem tej
samej metody, ani ubite, po uprzednim ogtuszeniu, poprzez uszkodzenie tkanki osrodkowego uktadu
nerwowego za pomoca wydiuzonego narzedzia w ksztalcie preta, wprowadzonego do jamy czaszki;

(®(®) 3) produkty pochodzenia zwierzecego, pochodzace od bydta, owiec i kéz, nie zostaly uzyskane z:

(i) materiatu szczegdlnego ryzyka, zdefiniowanego w zataczniku V do rozporzadzenia (WE) nr
999/2001;

(i) tkanek uktadu nerwowego i limfatycznego odstonigtych podczas usuwania kosci;
(iii) migsa oddzielonego mechanicznie uzyskanego z koéci bydta, owiec lub kéz;

®* (4 w przypadku jelit pochodzacych pierwotnie z parstwa lub regionu o znikomym ryzyku wystapienia
SE, przywéz przetworzonych jelit uzalezniony jest od spetnienia nastepujgcych warunkéw:

a) dane panistwo lub region sg sklasyfikowane zgodnie z art. 5 ust. 2 rozporzadzenia (WE) nr
999/2001 jako panstwo lub region o nieokreslonym ryzyku wystapienia BSE;

b) zwierzeta, z ktérych uzyskano produkty pochodzenia bydlgcego, owczego lub koziego urodzity
sig, byly nieprzerwanie chowane oraz zostaty poddane ubojowi w parstwie lub regionie o
znikomym tyzyku wystapienia BSE, a takze przeszly pomyéinie badanie przedubojowe i
poubojowe;

(3 c) jesli jelita pochodza z panstwa lub regionu, w ktérym wystapity rodzime przypadki BSE:

(3 () zwierzeta urodzity sig po dniu wprowadzenia zakazu skarmiania przezuwaczy maczka
migsno-kostng lub skwarkami pochodzacymi od przezuwaczy, albo

(3 (i) produkty pochodzenia bydlecego, owczego i koziego nie zawieraja oraz nie zostaly
uzyskane z: materiatlu szczegdlnego ryzyka zdefiniowanego w zatgezniku V do
rozporzadzenia (WE) nr 999/2001.

Uwagi

Czesé I

— Rubryka 1.8: region (w stosownych przypadkach) zgodnie z najnowsza wersjg zatgcznika |l do decyzji 2007/777/WE.
— Rubryka 1.11: miejsce pochodzenia: nazwa i adres zaktadu wysytki.

— Rubryka 1.15: numer rejestracyjny (wagony kolejowe lub kontener i samochdéd), numer lotu (samolot) albo nazwa (statek). W przypadku
roztadunku i ponownego zatadunku nalezy poda¢ oddzielne informacje.

— Rubryka 1.19: uzyé wtadciwego kodu systemu zharmonizowanego (HS) w ramach nastepujgcych pozycji: 02.10, 16.01, 16.02 oraz 05. 04.
— Rubryka 1.23: oznakowanie kontenera/numer plomby — tylko w stosownych przypadkach.

— Rubryka 1.28: Gatunki: wybra¢ spoéréd gatunkéw okreslonych w czedei Il 1.1. pkt A);
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~ Produkty miesne, przetworzone 2otadki, pecherze | jelita przezna-
PANSTWO czone do przywozu
Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa Lll.b.'/'/'

Rodzaj towaru: wybraé sposréod nastepujgcych: produkt migsny, przetworzone zotadki, pecherze i jelita;
RzeZnia: numer zatwierdzenia rzezni lub zaktadu przetworstwa dziczyzny;
Chfodnia: wszelkie miejsca sktadowania;
Zaktad produkcyjny: Numer zatwierdzenia
Czesé IlI:

(') Produkty miesne, okreslone w pkt 7.1 zatacznika | do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 oraz przetworzone zotadki, pecherze i jelita, ktére
zostaly poddane jednej z obrébek okreslonych w czesci 4 zatacznika Il do decyzji 2007/777/WE.

(?) Niepotrzebne skresli¢.

(3) Na zasadzie odstepstwa od przepiséw pkt 4 dozwolony jest przywéz tusz, péttusz lub péttusz podzielonych na nie wigcej niz trzy czeéci hurtowe
oraz ¢éwierétusz niezawierajgcych zadnego materiatu szczegdlnego ryzyka poza kregostupem, tacznie ze zwojami korzonkéw grzbietowych.

Jedli usuniecie kregostupa nie jest wymagane, tusze i hurtowe czesci tusz bydlecych zawierajace Krggostup oznakowuje sie wyraznie
widocznym niebieskim paskiem na etykiecie, o ktérej mowa w pkt 11.3 lit. a) zatgcznika V do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001.

W przypadku przywozu, w dokumencie, o ktérym mowa w art. 2 ust. 1 rozporzgdzenia (WE) nr 136/2004, podaje sie dodatkowo liczbe tusz
wotowych lub ich czesci hurtowych, z ktérych wymagane jest usunigcie kregostupa oraz liczbe takich tusz lub czesci, z ktérych usunigcie
kregostupa nie jest wymagane.

(4

Stosuje sie wytacznie w przypadku przywozu przetworzonych jelit.

(°) Na zasadzie odstepstwa od przepiséw pkt 3 dozwolony jest przywéz tusz, péttusz lub pédttusz podzielonych ha nie wiecej niz trzy czesci hurtowe
oraz ¢wierctusz niezawierajgcych zadnego materiatu szczegolnego ryzyka poza kregostupem, tacznie ze zwojami korzonkow grzbietowych.

Jesli usuniecie kregostupa nie jest wymagane, tusze i hurtowe czesci tusz bydlecych zawierajace krggostup oznakowuje sie wyraznie
widocznym niebieskim paskiem na etykiecie, o ktérej mowa w pkt 11.3 lit. a) zatacznika V do rozporzadzenia (WE) nr 999/2001.

W przypadku przywozu, w dokumencie, o ktérym mowa w art. 2 ust. 1 rozporzgdzenia (WE) nr 136/2004, podaje sie dodatkowo szczegdtowe
informacje dotyczace liczby tusz wotowych lub ich czesci hurtowych, z ktérych wymagane jest usunigcie kregostupa oraz liczby takich tusz lub
czesdei, z ktérych usuniecie kregostupa nie jest wymagane.

»@ (®) Dotyczy wytacznie panstw trzecich oznaczonych jako ,K” w kolumnie ,Dodatkowe gwarancje” w czesci 1 zatacznika Il do rozporzadzenia (UE)
nr 206/2010. «

Kolor podpisu musi rézni¢ sie od koloru druku. Ta sama zasada stosuje sie do pieczeci innych niz pieczeci ttoczone lub znaki wodne.

Urzedowy lekarz weterynarii

Imie | nazwisko (wielkimi literami): Kwallifikacje i tytut:
Data: Podpis:
Pieczec:

>0 M19
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ZALACZNIK 1V

(Przewoz i/lub skladowanie)

PANSTWO Swiadectwo weterynaryjne dla UE
1.1. Nadawca 1.2. Numer referencyjny swiadectwa |[l.2.a
Nazwa
1.3. Odpowiedzialna Wtadza Centralna
Adres
Tel.: |.4. Odpowiedzialna Wtadza Lokalna
1.5. QOdbiorca 1.6. Osoba odpowiedzialna za przesytke w UE
Nazwa Nazwa
=
7 Adres Adres
ﬁ Kod pocztowy Kod pocztowy
a Tel.: Tel.:
Q
£
a
| 1.7. Kraj pochodzenia ~ Kod ISO |1.8. Region pochodzenia Kod 1.9. Kraj przeznaczenia Kod ISO | I.10.
© |
‘0
g 1.11. Miejsce pochodzenia/Miejsce zbioru 1.12. Miejsce przeznaczenia
Nazwa Numer zatwierdzenia Sktad celny D Podmiot zaopatrujacy statek D
Adres Nazwa Numer zatwierdzenia
Adres
Kod pocztowy
1.13. Miejsce zatadunku 1.14. Data wyjazdu
1.15. Srodki transportu 1.16. Punkt kontroli granicznej na granicy UE

Statek D

Inne

Kolej []

Samolot D
Samochéd D

Oznakowanie:

Dokumenty towarzyszace

1.17. Numer/-y CITES

1.18. Opis towani

1.19. Kod Taryfy Celnej (PCV)

1.20. Liczba zwierzatmasa

12

=

. Temperatura produktu

Otoczenia D Schtodzony D

1.22.Liczba opakowan
Zamrozony D

1.23. Oznakowanie kontenera/nr plomby

1.24. Rodzaj opakowan

1.25. Towar certyfikowany dla

Konsumpgji D

1.26. Tranzyt przez UE do parstwa trzeciego — 1.27.
Kraj trzeci Kod ISO
1.28. Oznakowanie towaru
Numer identyfikacyjny placowki
Gatunek Rodzaj Rodzaj obrébki Rzeznia Zaktad Chtodnia Liczba opakowan Waga netto
(Nazwa naukowa) towaru produkeyjny
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PANSTWO Produkty migsne/przetworzone zotadki,

pecherze i jelita przewozone i sktadowane

Czes$é II: Wydawanie $wiadectw

ILa. Numer referencyjny swia- [ ILb.
dectwa

Il. Poswiadczenie zdrowia zwierzat

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, niniejszym potwierdzam, ze opisany wyzej produkt miesny, przetworzone zotadki, pecherze i
jelita (), przewozone i sktadowane (3):

Il.1. pochodza z kraju lub regionu upowaznionego do przywozu do WE, ustanowionego w zafgczniku Il do decyzji 2007/777/WE
w momencie uboju zwierzat, z ktdrych pochodzi migso zawarte w produkcie migsnym lub przetworzonych zotadkach, pecherzach i
jelitach, oraz

11.2. speiniajg odpowiednie warunki zdrowia zwierzat ustanowione w poéwiadczeniu zdrowia zwierzat we wzorze éwiadectwa w zataczniku Il
do 2007/777/WE.

Uwagi

Czeéé I

— Rubryka 1.8.: Region (w stosownym przypadku) zgodnie z zatgcznikiem Il do decyzji Komisji 2007/777/WE (z ostatnimi zmianami).
— Rubryka 1.11: Miejsce pochodzenia: nazwa i adres zaktadu wysytajgcego.

— Rubryka 1.15: Numer rejestracyjny (wagony kolejowe lub kontener i samochody cigzarowe), numer lotu (samolot) albo nazwa (statek).
W przypadku roztadunku i ponownego zatadunku nalezy przedstawi¢ oddzielna informacje.

— Rubryka 1.19: Uzy¢ wiasciwych kodéw HS: 02.10, 16.01, 16.02, 05.04.
— Rubryka 1.23: Oznakowanie kontenera/Numer plomby: tylko w stosownych przypadkach.
— Rubryka 1.28: ,Gatunek”: wybraé sposrod gatunkéw opisanych w czesci Il 1.1. (A);
4Rodzaj towaru”: wybraé sposréd nastepujacych: produkt migsny, przetworzone zotadki, pecherze lub jelita;

,Rodzaj obrébki”: opis zastosowanej obrébki lub obrébek zgodnie z zafgcznikiem Il do decyzji Komisji 2007/777/WE
(z ostatnimi zmianami);

,Rzeznia” jakakolwiek rzeznia lub ,zaklad przetwérstwa dziczyzny”;
,Chtodnia™ wszelkie pomieszczenia do sktadowania.
Czesé lI:

(") Produkty migsne, okreslone w pkt 7.1 zatgeznika | do rozporzadzenia (WE) nr 853/2004 oraz przetworzone zotadki, pecherze i jelita, ktére
zostaly poddane jednej z obrdbek okreslonych w czesci 4 zatgeznika Il do decyzji 2007/777/WE.

(® Zgodnie z art. 12 ust. 4 lub art. 13 dyrektywy Rady 97/78/WE.

— Kolor podpisu musi rézni¢ sie od koloru druku. Ta sama zasada stosuje sie do pieczeci innych niz pieczeci ttoczone lub znaki wodne.

Urzedowy lekarz weterynarii
Nazwisko (drukowanymi literami): Kwalifikacje i tytut:
Data:
Podpis:
Pieczec:




